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Welcome

Thank you for purchasing TOPDON BT100 Battery Tester. Please take time to read
and understand this User Manual before operating this product.

About

Applying the most advanced conductance testing technology and incorporating
reverse polarity protection, the TOPDON Battery Tester BT100 will provide the
technician, professional and DIYer, with critical information about battery health
status by identifying battery and charging problems quickly, easily and accurately.

Package List

TOPDON BT100 Vehicle Battery Tester
User Manual

Compatibility

Refer to the battery label for battery type and CCA values (Cold Cranking Amp).
1. Regular Flooded

2. AGM Flat Plate

3. AGM Spiral

4. GEL

5. EFB

A Note: If your vehicle battery is not the battery mentioned above and you are not

sure about which type it is, please choose AGM to conduct test, and the error is
within 10%.

@ Cautions

Features

Buttons Operation
Page up, or increase the battery
<A> rating values
<Vv> Page down, or decrease the battery
rating values
Exit Cancel; Return to the previous page
ENTER Confirm; Enter and proceed
M Display Main menu

Black Smart Clamp

Connect to the negative terminal
of the vehicle battery

@ Use this tester in accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Hazardous results could
occur if tool is used for purposes not intended.

@ Before testing, make sure the battery terminals are clean. Grease and dust
could result in inaccurate test results.

@ Wear eye protection when working around batteries.

@ Check the insulation layer of the battery clamps is in good condition (no
damage, bareness or disconnection) to avoid electric shock.

@ Testin a well-ventilated area. Vehicle exhaust contains toxic carbon
monoxide.

@ Keep hair, hands, and clothing as well as tester leads and cords away from
moving blades and belts.

@ Keep the tester out of the reach of children.
2

Red Smart Clamp

Connect to the positive terminal
of the vehicle battery

Indicator Display

7

LED Indicator

Battery Status

Green LED On

Good (> 80% Capacity)

Yellow LED On

Recharge (50~80% Capacity)

Red LED On

Replace (< 50% Capacity)




Operation Introduction

The tool is powered by solely the vehicle battery. Connect the RED (+) Positive
Battery Clamp to the (+) positive battery terminal, and connect the BLACK (-)
Negative Battery Clamp to the (-) negative battery terminal. Ensure that the clamps
are securely attached to the correct terminals.

The LED Display will display the message below;

TOPDON

TOPDON

Battery Tester

125V

GOOD CHARGE
o o

Choose your preferable language;

TOPDON

Language

TOPDON

Main Menu

2. French
3. German
4. Spanish
S. Italian

6. Russian

1. Battery Test
2. Cranking Test
3. Charging Test
4. Data

GOOD CHARGE GOOD CHARGE BAD
o o o o o

1. Battery Test (for 12V battery)

TOPDON BT100 will test each battery according to the selected actual system
standard and rating marked on the battery.
1.1 Before Test
The engine and all other accessory loads must be OFF in order
to have accurate results. Turn on the vehicle headlamps for 2~3 minutes until
the battery voltage drops back to normal value if the battery is just fully charged.
1.2 Steps

1) Press the "ENTER" button to display the main menu and select the “1. Battery Test":

TOPDON

Main Menu

2. Cranking Test
3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

2) Press and hold the “A" or “¥" button to select the “Battery Type" ( specified
on the battery rating label ) , then press "ENTER" to continue.

TOPDON

Battery Type

ufar Fl

Regular Floode d
AGM Flat Plat e

AGM Spriral
GEl
E

1
2.
3,
4.GEL
5. EFB.

GOOD CHARGE BAD
o o o

3) Press and hold the " A" or " ¥" button to select the correct testing standard
(‘'specified on the battery rating label ), then press "ENTER" to continue.

TOPDON

Select Input

CHARGE
o

4) Press and hold the “A" or “¥" button to select the battery rating values
('specified on the battery rating label ).

TOPDON

Setting Rate

300A CCA

GOOD CHARGE BAD
o o o

5) Press "ENTER" to start the battery test.
6) The test result will display as follows:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 60 % 250CCA
Charge: 98% 1295V
Internal R = 11.96mQ
Rated: 300A

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

7) Replace battery if test result as depicted below displays:




TOPDON

Battery Test

Healthy: 0% 00CCA
Charge: 61%

Internal R=

Rated:

REPLACE

GOOD CHARGE
o o

2. Cranking Test

2.1 Before Test
The engine and all other accessory loads must be OFF in order to
have accurate results.

2.2 Steps
1) Connect the RED (+) Positive Battery Clamp to the (+) positive battery terminal,

and connect the BLACK (-) Negative Battery Clamp to the (-) negative battery

terminal. Ensure that the clamps are securely attached to the correct terminals.

2) Press the “M" button to display the Main Menu, and select the “2. Cranking Test":

TOoPDON

Main Menu

1. Battery Test

2. Cranking Test
3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

3) Press"Enter"to initiate “Cranking Test" interface, start the engine according to
the prompts

TOPDON

START ENGINE

GOOD CHARGE
o o

4) The result will show as below,

TOPDON

Cranking Test

TIME 1024ms
CRANKING NORMAL

10.12v

GOOD CHARGE
o o

Reference Table (for 12V battery)

[ Cranking Voltage Discharge Performance Actions )
>=10.5V Good No Action Needed
9.9V~10.5V Not Bad Recharging
9.5V~9.9v Bad Replace
. <9.5V Very Bad Replace ASAP )

3. Charging Test

3.1 Before Test
The engine must be ON during test.
3.2 Steps
1) Connect the RED (+) Positive Battery Clamp to the (+) positive battery terminal,
and connect the BLACK (-) Negative Battery Clamp to the (-) negative battery
terminal. Ensure that the clamps are securely attached to the correct terminals.
2) Press the "M" button to display the Main Menu, and select the “3. Charging Test":

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test

4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

3) Press "ENTER" to conduct a “Ripple Test":

TOPDON
RIPPLE TEST

12.98V.

GOOD CHARGE BAD
o o o




4) Press “"ENTER" again, or wait for a few seconds for “Charging Test" to initiate:

TOPDON

Charging Test

Increase RPM to 2500 r/min and k eep
it 5 seconds.

Press ENTER to continue

GOOD CHARGE BAD
o o o

5) The screen will display instructions for the technician to press vehicle
accelerator to increase RPM to 2500r/min and maintain 2500 r/min for 5
seconds. Press "ENTER" to display the test result:

TOPDON

Charging Test
1295V
1295V
20mv

CHARGING LOW

GOOD CHARGE BAD
o o o

Reference Table (for 12V battery)

e 1
Status Battery Voltage Engine Performance
13.2V~15.0V Normal
Headlamps & A/C OFF 12.9V~13.2V General
(Depress Accelerator ) .
12.7V~12.9V Attention
<12.7v Inspection ASAP
13.3V~14.6V Normal
Headlamps & A/C ON 13.1V~13.3V Attention
(Depress Accelerator)
<13.1v Inspection ASAP
\ 7

* For reference only. Poorly functioning batteries can affect the test data.

4. Review Data

4.1 Press the "M" button to display the Main Menu, and select "4. Review Data":

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test
arging Test

5. Language

GOOD CHARGE
o o

4.2 Press "ENTER" to display “Review Data" screen:

TOPDON

Battery Test

Healthy:  60% 250cCA
Charge: 98%
Internal R=

GOOD CHARGE BAD
o o o

Note: Tool saves the results of the last test, not all testing data.

Technical Specification

Display: 128x64 LCD display

Working Temperature: -20°C~65°C (-4°F~140°F)
Storage Temperature: -20°C~70°C (-4°F~158°F)
Dimensions: 136.5mm*75.5mm*22.5mm
Weight: 260g

Warranty

@ TOPDON Two Years Limited Warranty
The TOPDON Company warrants to its original purchaser that TOPDON products
will be free from defects in material and workmanship for 24 months from the date
of purchase (Warranty Period). For the defects reported during the Warranty Period,
TOPDON will, according to the technical support analysis and confirmation, either
repair or replace the defective part or product.

@ This limited warranty is void under the following conditions:
Misused, disassembled, altered or repaired by a non-TOPDON technical
repair specialist.
Careless handling and violation of operation.




A Warnings

@ DO NOT place the tester near the engine or exhaust pipe to avoid damage from
high temperatures.

@ DO NOT smoke, cause sparks, or strike matches near the battery when testing.

@ DO NOT remove battery clamps while testing.
@ DO NOT put the tester into a highly humid or dusty environment.

® DO NOT disassemble the tester.

FAQ

:1s BT100 able to test vehicle alternator?
: BT100 can test alternator.

- Will BT100 hold last test results in memory?
: Yes, it will keep the last test results for data review.

:1s BT100 able to test motorcycle batteries?
: It can test 12V battery, between 100 and 2000 CCA. If the motorcycle battery is
within these values, then yes.

>0 »0 »O

: How to set the CCA range?
: You can set the data near to the CCA standard number of your battery.

: Can the firmware be updated?
:BT100 is a basic tool, so a firmware update would not be needed.

: Does it test 12V deep cycle batteries?
: Yes, it does.

: Will this tester work with marine batteries?
Yes, it can work with marine batteries.

: Will this accurately load test ATV batteries?
Yes, it can accurately load test ATV batteries.

: What does SOH, SOC, and RES mean?
: The SOH refers to the “State of health”. The SOC is the “State of charge" and the
RES is the "resistance value" of the battery.

>0 »0 »0 >0 >0 »O

Bienvenido

Thank you for purchasing TOPDON BT100 Battery Tester. Please take time to read
and understand this User Manual before operating this product.Muchas gracias
por comprar el potenciometro TOPDON BT100. Lea y entienda con cuidado este
Manual del Usuario antes de funcionar este producto.

Sobre

Aplicando la tecnologia de prueba de conductividad mas avanzada y la proteccion
contra polaridad inversa, el Potenciometro TOPDON BT100 puede proporcionar
informacion importante sobre el estado de la salud de bateria a los técnicos,
profesionales y los aficionados al bricolaje a través de identificar los problemas de
bateria y carga de manera rapida, facil y precisa.

Lista del Embalaje

Potenciometro de Vehiculo TOPDON BT100
Manual del Usuario

Compatibilidad

Tenga en cuenta que el tipo de bateria y los valores AAF (Amperios de Arranque

en Frio) marcados en la etiqueta de la bateria. Por favor, consultelo antes de usar

BT100.

1. Bateria de Plomo Acido Liquido Regular

2. Placa Plana AGM

3. Espiral AGM

4. GEL

5. Bateria de Plomo Acido Mejorada

A Nota: Si la bateria de su vehiculo no es la bateria mencionada antes y usted no
esta seguro de su tipo, por favor seleccione la opcion AGM para realizar el test y
el error se encuentra en el 10%.

Q Precauciones

@ Utilice este potenciometro de acuerdo con estas instrucciones, teniendo en
cuenta las condiciones de funcionamiento y los trabajos para realizar.

@ Puede provocar los resultados peligrosos si se utiliza la herramienta para
fines no destinados.

@ Antes de probar, asegurese de que los terminales de la bateria sean limpios.
La grasay el polvo podrian resultar en resultados imprecisos.

@ Use proteccion para los ojos cuando trabaje cerca de las baterias.

@ Compruebe la capa de aislamiento de las pinzas de la bateria esté en buenas
condiciones (sin dafios, desnudez o desconexion) para evitar choque eléctrico.
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@ Pruebe en un area bien ventilada. El escape del vehiculo contiene mondxido

de carbono toxico.

® Mantenga que el cabello, las manos y la ropa, asi como los cables y los

cabezales del potencidmetro estén alejados de las cuchillas y los cinturones

en movimiento.

@ Mantenga el potenciémetro fuera del alcance de los nifios.

Caracteristicas

TOPDON

aoop
@

Eeg
g

=von

e
5

-
Botones Operacion
A Retroceder pagina, o aumentar los
A valores de bateria nominales
Avanzar pagina, o disminuir los
<vV> valores de bateria nominales
Salir Cancelar: regresar a la pagina anterior
ENTRAR Confirmar: entrar y proceder
M Mostrar el menu principal
: : Conectar al terminal negativo de la
Pinza Inteligente Negra bateria del vehiculo
- - - Conectar al terminal positivo de la
. Pinza Inteligente Roja bateria del vehiculo

Visualizacion del Indicador

f Indicador LED Estados de Bateria )
LED Verde Encendido Bueno (> 80% de capacidad)
LED Amarillo Encendido Recargar (50~80% de capacidad)
LED Rojo Encendido Reemplazar (<50% de capacidad) )

Introduccion a la Operacion

Esta herramienta esta alimentada solamente por la bateria del vehiculo. Conecte la
Pinza de Bateria Positiva ROJA (+) al terminal positivo de la bateria (+), y conecte
la Pinza de Bateria Negativa NEGRA (-) al terminal negativo de la bateria (-).
Asegurese de que las pinzas estén conectadas firmemente a

los terminales correctos.

La Pantalla LED mostrara la siguiente informacion;

TOPDON

TOPDON

Battery Tester

125V

CHARGE BAD
o o

Elija su idioma preferible:

TOPDON

Language

1. English
2. French
3. German

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test
3. Charging Test

4.Spanish
5. Italian
6. Russian

4. Review Data

GOOD CHARGE
o o

1. Prueba de Bateria (Para bateria de 12V)

TOPDON BT100 probara cada bateria de acuerdo con el estandar de sistema actual
seleccionado y la clasificacion marcada en la bateria.

1.1 Antes de probar
Asegurese de que APAGUE el motor y todas las otras cargas de accesorios

durante la prueba para obtener resultados precisos. Encienda los faros
delanteros del vehiculo durante 2 a 3 minutos hasta que el voltaje de bateria
vuelva a su valor normal si la bateria estd completamente cargada.

1.2 Pasos




1) Presione el boton “M" para mostrar el menu principal y seleccione
“1. Prueba de Bateria":

TOPDON

Main Menu

st
2.Cranking Test
3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

CHARGE

2) Mantenga presionado el botén “A" o “¥" para seleccionar el “Tipo de Bateria"
(Especificado en la etiqueta de clasificacion de bateria), luego presione
“ENTRAR" para continuar.

TOPDON

Battery Type

1 Regular Floode d
2.AGM Flat Plate
3. AGM Spriral
4.GEL

5.EFB

CHARGE BAD
o o

3) Mantenga presionado el boton “A" o “V¥" para seleccionar el estandar de
prueba correcto (Especificado en la etiqueta de clasificacion de bateria), luego
presione "ENTRAR" para continuar.

TOPDON

Select Input

CHARGE BAD
o o

4) Mantenga presionado el boton “A" o “V¥" para seleccionar los valores de
clasificacion de bateria (Especificados en la etiqueta de clasificacion de bateria)

TOPDON

Setting Rate

300A CCA

CHARGE

5) Presione "ENTRAR" para comenzar la prueba de bateria.
6) El resultado de prueba se mostrara como lo siguiente:

14

TOPDON

Battery Test

Healthy: 60%  250CCA
Charge: 98% 12,95V
Internal R= 11.96mQ

300A

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

7) Reemplace la bateria si el resultado de prueba se muestra como lo siguiente:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 0% 00CCA
Charge: 61%

Internal R=

Rated:

REPLACE

CHARGE

2. Prueba de Arranque

2.1 Antes de Probar
Asegurese de que APAGUE el motor y todas las otras cargas de accesorios

durante la prueba para obtener resultados precisos.

2.2 Pasos
1) Conecte la Pinza de Bateria Positiva ROJA (+) al terminal positivo de la bateria

(+), y conecte la Pinza de Bateria Negativa NEGRA (-) al terminal negativo de la
bateria (-). Asegurese de que las pinzas estén conectadas firmemente a los

terminales correctos.
2) Presione el botdn “M" para mostrar el Menu Principal, y seleccione

“2. Prueba de Arranque":

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE BAD
o o o

3) Presione "Enter” para iniciar la interfaz de "Prueba de arranque”, encienda el
motor de acuerdo con las indicaciones

TOPDON

START ENGINE

GOOD CHARGE
o o




4) The result will show as below

TOPDON

Cranking Test

024ms

TIME 1
CRANKING NORMAL
10.12v

GOOD CHARGE BAD
o o o

Tabla de Referencia (Para bateria de 12V)

[ Voltaje de Arranque Rensiggzi::gg de Accion )

>=10.5V Bueno Ninguna accion necesaria
9.9V~10.5V No esta mal Recargando
9.5V~9.9V Mal Reemplazar

\ <9.5V Muy mal Reemplazar ASAP )

3. Prueba de Carga

3.1 Antes de Probar
Asegurese de que ENCIENDA el motor durante la prueba.

3.2 Pasos
1) Conecte la Pinza de Bateria Positiva ROJA (+) al terminal positivo de la bateria
(+), y conecte la Pinza de Bateria Negativa NEGRA (-) al terminal negativo de la
bateria (-). Asegurese de que las pinzas estén conectadas firmemente a los

terminales correctos.
2) Presione el botén “M" para mostrar el Menu Principal, y seleccione

"3. Prueba de Carga":

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test

4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE BAD
o o o

3) Presione "ENTRAR" para realizar una “Prueba de Fluctuacion™:

TOPDON

RIPPLE TEST

12.98V.

GOOD CHARGE BAD
o o o

4) Presione "ENTRAR" otra vez, o espera unos segundos a que se inicie la

"Prueba de Carga":

5) La pantalla mostrara instrucciones al técnico para presionar el acelerador del

TOPDON

Charging Test

Increase RPM to 2500 r/min and k eep
it'5 seconds
Press ENTER to continue .

GOOD CHARGE
o o

vehiculo para aumentar RPM en 2500r / min y mantenga 2500 r / min durante
5 segundos. Presione "ENTRAR" para mostrar el resultado de la prueba:

TOPDON

Charging Test

Loaded 1295V
Unloaded 1295V
Ripple 20mv

CHARGING LOW

GOOD CHARGE BAD
o o o

Tabla de Referencia (Para bateria de 12V)

Rendimiento del

N\

Estado Voltaje de Bateria Motor
13.2V~15.0V Normal
Faros delanteros y A/C 12.9V~13.2V General
APAGADOS
(Presione Acelerador) 12.7V~12.9V Atencion
<12.7V Inspeccion lo

antes posible




Garantia

s s N
- - Rendimiento del
Estado Voltaje de Bateria Motor
13.3V~14.6V Normal
Headlamps & A/C ON Atencion
(Depress Accelerator) 13.1V~13.3V
Inspeccioén lo
L <13.1V antes posible J

* Solo para referencias. Las baterias de mal rendimiento pueden afectar al dato de
prueba.

4. Revisar los Datos

4.1 Presione el boton “M" para mostrar el Menu Principal, y seleccione
"4. Revisar los Datos":

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test
3. Charging Test

5. Languag e

GOOD CHARGE
o o

4.2 Presione "ENTRAR" para mostrar la pantalla “Revisar los Datos":

TOPDON

Battery Test

Healthy:  60% 250CCA
Charge: 98% 1295V
Internal R= 11.96mQ
Rated: 300A

00/
GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

Nota: El instrumento guarda los resultados de la prueba tltima, no todos los datos
de prueba.

Especificacion Técnica

@ Garantia Limitada de Dos Afios por TOPDON
La compaiia TOPDON garantiza al comprador original que los productos TOPDON
estaran libres de los defectos en material y mano de obra durante 24 meses a
partir de la comprar (Periodo de la Garantia). Para los defectos informados durante
el Periodo de la Garantia, TOPDON reparara o reemplazara la parte o el producto
defectuoso de acuerdo con el anélisis y la confirmacion de su soporte técnico.

@ Esta garantia limitada sera invalida bajo las siguientes condiciones:
Misused, disassembled, altered or repaired by a non-TOPDON technical repair
specUtilizado incorrectamente, desmontado, alterado o reparado no por el
especialista técnico de reparacion de TOPDON.
Manejo descuidado y violacion de la operacion.ialist.

A Advertencias

Pantalla: Pantalla LCD 128+64

Temperatura de Funcionamiento: -20°C a 65°C (-4°F a 140°F)
Temperatura de Almacenamiento: -20°C a 70°C (-4°F a 158°F)
Dimensiones: 136.5mm+75.5mm+*22.5mm

Peso: 260g

@ NO coloque el potenciometro cerca del motor o del tubo de
tubo de escape para evitar dafos provocados por alta temperatura.

@ NO fume, provoque chispas, o golpee cerillas cerca de la bateria cuando
realice la prueba.

@ NO retire las pinzas de bateria cuando realice la prueba.
@ NO coloque el potenciémetro en un entorno muy himedo o polvoriento.

@ NO desmonte el potenciémetro.

Preguntas Frecuentes

P : ¢(Puede BT100 probar el alternador del vehiculo?
R : BT100 puede probar el alternador.

: ¢Puede BT100 guardar los resultados ultimos de prueba en la memoria?
: Si, guardara los resultados ultimos de prueba para la revision de datos.

: ¢Puede BT100 probar las baterias de motocicletas?
: Puede probar la bateria de 12 V, entre 100 y 2000 AAF. Si la bateria de la
motocicleta esté entre estos valores, entonces si.

T T T T

: ¢Como configurar el rango de AAF?
: Puede configurar el dato cerca del estandar AAF de su bateria.

: ¢Puede actualizar el firmware?
:BT100 es una herramienta basica, por lo que, no seria necesaria para actualizar
el firmware.

ssRuv] T T

. ¢Puede probar las baterias de ciclo profunda de 12 V?
: Si, lo puede.

T T




: ¢Funcionara este potenciometro con baterias marinas?
: Si, funciona con baterias marinas.

: ¢Realizara precisamente la prueba de carga de baterias ATV?
: Si, puede probar la carga de baterias ATV precisamente.

melnv) X T

: ¢Qué significa SOH, SOC y RES?
: El SOH se refiere al “Estado de Salud”. EI SOC es el "Estado de Carga"y el RES es
el "valor de resistencia” de la bateria.

ssuv)
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Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den ,BT100"-Batterietester von TOPDON entschieden
haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor erstem Gebrauch sorgféltig
durch.

Uber Uns

Mit der fortschrittlichen Leitfahigkeitstest-Technologie in Kombination mit
Verpolungsschutz liefert der Batterietester von TOPDON Technikern, Fachleuten
und Heimwerkern wichtige Informationen zum Batteriezustand, indem er Probleme
mit der Batterie und dem Aufladen schnell, einfach und genau identifiziert.

Lieferumfang

,BT100"-Batterietester von TOPDON
Bedienungsanleitung

Kompatibilitat

Bitte beachten Sie den auf dem Batterieetikett angegebenen Batterietyp und CCA-

Wert (Kaltstartstrom). Bitte schlagen Sie es vor der Verwendung von BT100 nach.

1. RegelmaRig tberflutet

2. AGM Flachplatte Batterie

3. AGM Wickel Batterie

4. GEL

5. EFB

A NOTE: Wenn der Batterietyp zu keinem der oben genannten Typen gehort
oder Sie sich iiber den Batterietyp nicht sicher sind, dann empfehlen wir den
Standard-AGM-Typentest zu wahlen, die Fehlertoleranz der Testergebnisse liegt
innerhalb von 10%.

O Vorsichtshinweise

@ Benutzen Sie diesen Tester gemal den Anweisungen. Achten Sie auf die
Arbeitsbedingungen und Umgebungen. Es kénnen gefahrliche Ergebnisse
auftreten, wenn das Werkzeug fiir nicht bestimmungsgemaRe Zwecke
verwendet wird.

@ Stellen Sie vor dem Testen bitte sicher, dass die Batteriepole sauber sind. Fett
und Staub kdnnen zu ungenauen Testergebnissen fiihren.

@ Tragen Sie bei Arbeiten an Batterien einen Augenschutz.

@ Uberpriifen Sie, ob die Isolierschicht der Batterieklemmen in gutem Zustand
ist (keine Beschadigung, Nacktheit oder Trennung), um Stromschlage zu
vermeiden.

21



@ Test an einem gut beliifteten Ort. Fahrzeugabgase enthalten giftiges ( )

Kohlenmonoxid. LED-Anzeige Batteriestatus
@ Halten Sie Haare, Hande und Kleidung sowie Kabel von sich bewegenden Griine LED-Anzeige leuchtet Gut (> 80% Kapazitat)
Messern und Riemen fern.
. . Gelbe LED-Anzeige leuchtet Aufladen (50-80% Kapazitat)
@ Halten Sie den Tester weg von Kindern.
Rote LED-Anzeige leuchtet Ersetzen (< 50% Kapazitat)
\ J

Eigenschaften

Einfiihrung des Betriebs

Dieses Werkzeug wird nur mit der Fahrzeugbatterie betrieben. Schlielen Sie

die ROTE (+) positive Batterieklemme an den (+) Pluspol der Batterie und die
SCHWARZE (-) negative Batterieklemme an den (-) Minuspol der Batterie an. Bitte
Toppen | | stellen Sie sicher, dass die Klemmen sicher an den richtigen Pol befestigt sind.

Das LED-Display zeigt die folgenden Informationen an.

aocn

= TOPDON

E[mEl ToPDON

E »
GOOD CHARGE
rog f o o

<

e \ Wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache.
Taste Betrieb
<A> Riickwarts blattern, oder die TOPDON TOPDON
Batterieleistungswerte erhthen -
- Main Menu Language
Vorwarts blattern, oder die Tieaterytet
<V> Batterieleistungswerte verringern et 2 frencn
4. Spanish
5. Italian
Exit Abbrechen; Zuriick zur vorherigen Seite & Russan
GOOD CHARGE
ENTRAR Bestatigen; Eingeben und fortfahren ° °
M Hauptmentii anzeigen

Anschluss an den Minuspol der 1. Batterietest (fiir 12V Batterie)

Schwarze Smart-Klemme Fahrzeugbatterie

Der ,BT100"-Batterietester von TOPDON testet jede Batterie gemal dem aktuell

ausgewahlten Systemstandard und der auf der Batterie angegebenen Bewertung.

o 1.1 Vor dem Test
Wahrend des Tests miissen der Motor und alle anderen Zubehdrteile
AUSGESCHALTET sein, um genaue Ergebnisse zu erhalten. Wenn die Batterie
gerade vollstandig aufgeladen ist, schalten Sie die Fahrzeugscheinwerfer fiir 2
bis 3 Minuten ein, bis die Batteriespannung wieder normal ist.

1.2 Schritte

1) Driicken Sie die ,M"-Taste zum Hauptmenii und wahlen Sie ,1. Batterietest":

Anschluss an den Pluspol der

Rote Smart-Klemme Fahrzeugbatterie

Beschreibung der Anzeige
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TOPDON

Main Menu

2. Cranking Test

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE BAD
o o o

2) Halten Sie die , A" oder , ¥ "- Taste gedriickt, um den ,Batterietyp”
auszuwahlen (angegeben auf dem Typenschild der Batterie). Driicken Sie
dann die ,ENTER"-Taste zum Fortfahren.

TOPDON

Battery Type

Wz. AGM Flat Plate
3. AGM Spriral
4.GEL
5.EFB

GOOD CHARGE BAD
o o o

3) Halten Sie die , A" oder , ¥ "- Taste gedriickt, um den richtigen Teststandard
auszuwahlen (angegeben auf dem Typenschild der Batterie). Driicken Sie
dann die ,ENTER"-Taste zum Fortfahren.

TOPDON

Select Input

CHARGE BAD
o o

4) Halten Sie die , A" oder , ¥ “-Taste gedriickt, um die Batterieleistungswerte
auszuwahlen (angegeben auf dem Typenschild der Batterie).

TOPDON

Setting Rate

300A CCA

GOOD CHARGE BAD
o o o

5) Driicken Sie die ,ENTER"-Taste zum Starten des Batterietests.
6) Das Testergebnis wird wie folgt angezeigt:

24

TOPDON

Battery Test

Healthy: 60%  250CCA
Charge: 98%
Internal R =

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

7) Wenn die Testergebnisse wie unten angezeigt wird, ersetzen Sie
bitte die Batterie:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 0% 00CCA
Charge: 61%
Internal R=

REPLACE

GOOD CHARGE
o o

2. Starttest (Cranking Test)

2.1 Vor dem Test

Wahrend des Tests miissen der Motor und alle anderen Zubehorteile
AUSGESCHALTET sein, um genaue Ergebnisse zu erhalten.

2.2 Schritte

1) Schliefen Sie die ROTE (+) positive Batterieklemme an den (+) Pluspol der
Batterie und die SCHWARZE (-) negative Batterieklemme an den (-) Minuspol
der Batterie an. Bitte stellen Sie sicher, dass die Klemmen sicher an den
richtigen Pol befestigt sind.

2) Driicken Sie die ,M"-Taste zum Hauptmenii und wiahlen Sie ,2. Starttest":

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

3) Driicken Sie die Eingabetaste, um die Schnittstelle ,Kurbeltest" zu starten, und
starten Sie den Motor gemaR den Anweisungen.

25




TOPDON 3) Driicken Sie die ,ENTER"-Taste, um einen ,Wellentest" zu starten.

TOPDON
RIPPLE TEST

START ENGINE

GOOD CHARGE
o o

GOOD CHARGE
o o

4) Das Ergebnis wird wie folgt angezeigt:
4) Driicken Sie erneut die ,ENTER"-Taste oder warten Sie einige Sekunden, bis

yIn]l
TOPDON der ,Ladetest" beginnt:

Cranking Test

TOPDON

Charging Test

024ms

TIME 1
CRANKING NORMAL
10.12v

Increase RPM to 2500 r/min and k eep
it’5 seconds

Press ENTER to continue

GOOD CHARGE
o o

Referenztabelle (fiir 12V Batterie) com  owce e
e 1
Startspannung Leistung Aktion ) ] ) ) )
5) Anweisungen werden auf dem Bildschirm fiir den Techniker angezeigt, dass
>=10.5V Gut Keine Aktion ndtig sie das Fahrzeuggaspedal driicken sollen, um die Drehzahl auf 2500 U/Min
zu erhdhen und 5 Sekunden lang diese Drehzahl (2500 U/Min) zu halten.
9.9V~10.5V Nicht Schlecht Aufladen
TOPDON
9.5V~9.9V Schlecht Ersetzen ;
Charging Test
<9.5V Sehr Schlecht Schnellstmdéglich ersetzen Qp\:‘z’d iy
. g CHARGING LOW
3. Ladetest 00D CHARGE  BAD
3.1 Vor dem Test ]
22 ggi:rl\iﬂt?;or muss wahrend des Tests EINGESCHALTET sein. Referenztabelle (fiir 12V Batterie)
1) SchlieBen Sie die ROTE (+) positive Batterieklemme an den (+) Pluspol der e - - “
Batterie und die SCHWARZE (-) negative Batterieklemme an den (-) Minuspol Status Batteriespannung Motorleistung
der Batterie an. Bitte stellen Sie sicher, dass die Klemmen sicher an den
richtigen Pol befestigt sind. 13.3V~15.0V Normal
2) Driicken Sie die ,M"-Taste zum Hauptmeni und wahlen Sie ,3. Ladetest":
or Scheinwerfer & 13.0V~13.2V Allgemein
TOPDON Klimaanlage AUS
Main Menu (Gaspedal driicken) 12.8V~12.9V Achtung
Schnellstmdglich
L <12.7v iberpriifen )

GOOD CHARGE
o o
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Status

Batteriespannung

Motorleistung

Garantie

13.4V~14.6V

Normal

@ 2-Jahre Eingeschrankte Garantie von TOPDON

TOPDON gewahrt dem Erstkaufer seiner Produkte eine Garantie fiir Material-
und Verarbeitungsfehler, die innerhalb von 24 Monaten ab Kaufdatum auftreten
(Garantiezeitraum). Fiir Mangel, die wahrend des Garantiezeitraums gemeldet
wurden, repariert oder ersetzt TOPDON fehlerhafte Teile oder Produkte basierend
der Analyse und Validierung des technischen Teams.

@ Diese eingeschrankte Garantie erlischt unter folgenden Bedingungen:
Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur von Personen, die nicht von
technischen Wartungsexperten von TOPDON sind.UnsachgemaRe Bedienung und
VerstoR gegen den Betrieb.

Scheinwerfer &
Klimaanlage AN 13.2V~13.3V Achtung

(Gaspedal driicken)

Schnellstmaglich
<13.1v Uberprufe%

.

*Nur als Referenz. Schlecht funktionierende Batterien konnen die Testdaten
beeinflussen.

4. Daten iiberpriifen

4.1 Driicken Sie die ,M"-Taste zum Hauptmenii und wihlen Sie A Warnungen
4. Daten uiberpriifen":

@ Stellen Sie den Tester NICHT in der Ndhe des Motors oder des Auspuffrohrs
auf, um Schaden durch hohe Temperaturen zu vermeiden.

TOPDON

Main Menu

@ Rauchen Sie beim Testen NICHT und ziinden Sie das Streichholz in der Nahe

Tty et von Batterien NICHT an.

2. Cranking Test
3 A

LT @ Entfernen Sie beim Testen NICHT die Batterieklemmen.

@ Platzieren Sie den Tester NICHT in einer feuchten oder staubigen Umgebung.
@ Zerlegen Sie den Tester NICHT selbst.

GOOD CHARGE
o o

4.2 Driicken Sie die ,ENTER"-Taste, um ,Daten liberpriifen" aufzurufen.

FAQ

: Kann der BT100 einen Fahrzeuggenerator testen?
: Der BT100 kann einen Fahrzeuggenerator testen.

TOPDON

Battery Test

> T

Healthy:  60% 250CCA
Charge: 98%

Internal R=

Rated:

GOOD BATTERY

: Kann der BT100 die letzten Testergebnisse speichern?
: Ja, es werden die letzten Testergebnisse zur Dateniiberpriifung speichern.

> T

GOOD CHARGE BAD
o o o

-n

: Kann der BT100 Motorradbatterien testen?
A : Es kann 12V-Batterien testen, deren CCA-Bereich zwischen 100 und 2000 CCA
liegt. Wenn die Motorradbatterie innerhalb dieser Werte liegt, dann ja.

Hinweis: Das Werkzeug speichert nur das Ergebnis des letzten Tests, nicht alle

Testdaten. F : Wie kann man den CCA-Bereich einstellen?
A : Sie kdnnen die Daten in der Ndhe der CCA-Standardwerte Ihrer
Batterie einstellen.

Technische Spezifikation

F : Kann die Firmware aktualisiert werden?

Display: 128x64 LCD A : Weil der BT100 ein grundlegendes Werkzeug ist, sind kein Firmware-Updates
Arbeitstemperatur: -20°C~65°C (-4°F~140°F) erforderlich.

Lagertemperatur: -20°C~70°C (-4°F~158°F)

Abmessungen: 136,5 mm*75,5 mm*22,5 mm F : Kann es 12V Tiefzyklus-Batterien testen?

Gewicht: 260g A: Ja.

28 29



: Kann der BT100 in den Marine-Batterien verwendet werden?
: Ja. Es kann mit Marine-Batterien arbeiten.

> T

: Kann es ATV-Batterien genau testen?
. Ja. Es kann ATV-Batterien genau testen.

> T

: Was bedeuten SOH, SOC und RES?
: Der SOH bezieht sich auf den ,Gesundheitszustand". Der SOC bezieht sich auf
den ,Ladezustand". Der RES ist der ,Widerstandswert" der Batterie.

> T
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir acheté le Testeur de Batterie TOPDON BT100.
Veuillez prendre le temps de lire et de comprendre ce Manuel de I'Utilisateur avant
de faire fonctionner ce produit.

A propos de

Appliquant la technologie de test de conductance la plus avancée et intégrant la
protection contre l'inversion de polarité, le Testeur de Batterie TOPDON BT100
fournira au technicien, au professionnel et au bricoleur des informations cruciales
sur I'état de santé de la batterie en identifiant les problémes de batterie et de
charge rapidement, facilement et précisément.

Liste du Paquet

Testeur de Batterie de Véhicule TOPDON BT100
Manuel de I'Utilisateur

Compatibilité

Veuillez noter que le type de batterie et les valeurs CCA (Ampére de Démarrage

a Froid) sont indiqués sur I'étiquette de la batterie. Veuillez vous y référer avant

d'utiliser BT100.

1. Batteries au Plomb Ordinaires

2. Batteries Plates AGM

3. Batteries Spiralées AGM

4. Batteries au Gel

5. Batteries EFB

A Attention: Si le type de batterie n'appartient a aucun des éléments ci-dessus ou
si vous n'étes pas sir du type de batterie, il est recommandé de sélectionner le
type AGM par défaut pour le test. Comme ¢a, I'erreur de résultat serait inférieure
a 10%.

Q Précautions

@ Utilisez ce testeur conformément & ces instructions tout en tenant compte
des conditions de fonctionnement et des opérations a effectuer. Des résultats
hasardeux peuvent survenir si l'outil est utilisé a des fins non prévues.

@ Avant de tester, assurez-vous que les bornes de la batterie sont propres. La
graisse et la poussiére pourraient entrainer des résultats de test imprécis.

@ Portez des lunettes de protection lorsque vous travaillez autour des batteries.

@ Vérifiez si la couche d'isolation des pinces de batterie est en bon état (sans
dommage, phénomene dénudé ou déconnexion) afin d'éviter tout choc
électrique.

31



@ Testez dans un endroit bien ventilé. Le gaz d'’échappement de véhicule
contient du monoxyde de carbone toxique.

@ Gardez les cheveux, les mains et les vétements, ainsi que les fils et les cordons
du testeur a I'écart des lames et des courroies en mouvement.

@ Gardez le testeur hors de la portée des enfants.

Caracteristiques

Indicateur LED Etat de la Batterie

Indicateur LED Vert Allumé Bon (Capacité> 80%)

Indicateur LED Jaune Allumé Recharge (Capacité de 50 a 80%)

Indicateur LED Rouge Allumé Remplacer (Capacité<50%)
\

Introduction d'Opération

4 N
Boutons Opération
A Page précédente ou augmenter la valeur nominale de
A la batterie
cvs Page suivante ou diminuer la valeur nominale de
la batterie
Sortie Annuler; Revenir a la page précédente
ENTRER Confirmer; Entrer et continuer
M Afficher le menu principal
Pince Intelligente Noire Connecter a la borne négative de la batterie de véhicule
Pince Intelligente Rouge Connecter a la borne positive de la batterie de véhicule
\ S

Affichage d'Indicateur
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Cet outil est alimenté uniquement par la batterie de véhicule. Connectez la Pince
de Batterie Positive ROUGE (+) a la borne de batterie positive (+), puis connectez la
Pince de Batterie Négative NOIRE (-) a la borne de batterie négative (-). Assurez-
vous que les pinces sont slirement fixées aux bornes correctes.

L'écran LED affichera le message ci-dessous;

TOPDON

TOPDON

Battery Tester

1257

GOOD CHARGE BAD
o o o

Choisissez votre langue préférée;

TOPDON

Language

1_English
2. French
3. German

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test
3. Charging Test
4 Review Data
5. Language

4.Spanish
5. Italian
6. Russian

guag

GOOD CHARGE
o o

CHARGE

1. Test de la Batterie (pour batterie de 12V)

TOPDON BT100 testera chaque batterie selon la norme du systeme réel sélectionné

et la valeur nominale indiquées sur la batterie.

1.1 Avant le Test .
Le moteur et tous les autres accessoires embarqués doivent étre ETEINTS
pendant le test afin d'obtenir des résultats précis. Si la batterie vient d'étre
completement chargée, allumez les phares de véhicule pendant 2 a 3 minutes
jusqu'a ce que la tension de la batterie revienne a la valeur normale.

1.2 Etapes

1) Appuyez sur le bouton «M» pour afficher le menu principal et sélectionnez

«1.Test de la Batterie»:
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TOPDON

Main Menu

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE BAD
o o o

2) Appuyez longuement sur le bouton « A » ou « ¥ » pour sélectionner le
«Type de Batterie » (spécifié sur I'étiquette des valeurs nominales de la
batterie), puis appuyez sur <ENTRER» pour continuer.

TOPDON
Battery Type

Wz. AGM Flat Plate
3. AGM Spriral
4.GEL
5.EFB

CHARGE BAD
o o

3) Appuyez longuement sur le bouton « A » ou « ¥ » pour sélectionner la norme

de test correcte (spécifiée sur I'étiquette des valeurs nominales de la batterie),
puis appuyez sur <kENTRER» pour continuer.

TOPDON

Select Input

CHARGE BAD
o o

4) Appuyez longuement sur le bouton « A» ou « ¥ » pour sélectionner les valeurs

nominales de la batterie (spécifiées sur |'étiquette des valeurs nominales de
la batterie).

TOPDON

Setting Rate

300A CCA

CHARGE

5) Appuyez sur <kENTRER» pour démarrer le test de la batterie.
6) Le résultat de test s'affichera comme suit:
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TOPDON

Battery Test

Healthy: 60%  250CCA
Charge:  98% 1295V
Internal R= 11.96mQ

300A

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

7) Si le résultat de test décrit ci-dessous s'affiche, remplacez la batterie:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 0% 00CCA
Charge: 61%
Internal R=

Rated:
REPLACE

CHARGE

2. Test de Démarrage

2.1 Avant le Test

Le moteur et tous les autres accessoires embarqués doivent étre ETEINTS
pendant le test afin d'obtenir des résultats précis.
2.2 Etapes
1) Connectez la Pince de Batterie Positive ROUGE (+) a la borne de batterie
positive (+), puis connectez la Pince de Batterie Négative NOIRE (-) a la borne
de batterie négative (-). Assurez-vous que les pinces sont sirement fixées
aux bornes correctes.

2) Appuyez sur le bouton «M» pour afficher le Menu Principal et sélectionnez
«2.Test de Démarrage »

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

3) Appuyez sur «Entrée» pour lancer l'interface «Test de démarrage», démarrez le
moteur en suivant les invites

TOPDON

START ENGINE

GOOD CHARGE BAD
o o o
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3) Appuyez sur «Entrée» pour lancer l'interface «Test de démarrage», démarrez le

moteur en suivant les invites

TOPDON

Cranking Test

024ms

TIME 1
CRANKING NORMAL
10.12v

GOOD CHARGE
o o

Tableau de Référence (pour batterie de 12V)

Performance de

Actions

Tension de Démarrage Décharge
>=10.5V Bon Aucune Action Requise
9.9V~10.5V Pas Mal Recharge
9.5V~9.9V Mauvais Remplacer
. . Remplacer le Plus
<9.5V Tres Mauvais Vite Possible )

3. Test de Charge

3.1 Avant le Test

Le moteur doit étre ALLUME pendant le test.

3.2 Etapes

1) Connectez la Pince de Batterie Positive ROUGE (+) a la borne de batterie

positive (+), puis connectez la Pince de Batterie Négative NOIRE (-) a la borne

de batterie négative (-). Assurez-vous que les pinces sont sirement fixées

aux bornes correctes.

2) Appuyez sur le bouton «M» pour afficher le Menu Principal et sélectionnez

«3.Test de Charge»:
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TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test

4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

3) Appuyez sur <ENTRER» pour effectuer un «Test d'Ondulation»:

TOPDON

RIPPLE TEST

12,98V

GOOD CHARGE
o o

4) Appuyez a nouveau sur <kENTRER» ou attendez quelques secondes pour que
le «Test de Charge» démarre:

TOPDON

Charging Test

Increase RPM to 2500 r/min and k eep
it5 seconds.
Press ENTER to continue .

GOOD CHARGE
o o

5) L'écran affichera des instructions pour que le technicien appuie sur
I'accélérateur de véhicule afin d'augmenter le nombre de tours / minute a

2500 tr / min et le maintenir a 2500 tr / min pendant 5 secondes. Appuyez sur

«ENTRER» pour afficher le résultat de test:

TOPDON

Charging Test

Loaded 1295V
Unloaded 1295V
Ripple 20mv.

CHARGING LOW

GOOD CHARGE BAD
o o o

Tableau de Référence (pour batterie de 12V)

Etat

Performance de
M

Phares & A/C ETEINT
(Appuyer sur
I'Accélérateur)

Tension de la Batterie oteur
13.2V~15.0V Normal
12.9V~13.2V Général
12.7V~12.9V Attention

a2y R e
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Garantie

-
P . . Performance de
Etat Tension de la Batterie Moteur
, 13.3V~14.6V Noraml
Phares & A/C ALLUME
(Appuyer sur 13.1V~13.3V Attention
I'Accélérateur)
Inspection Le Plus
L <13.1v \r/)ite Possible

* Seulement pour référence, des batteries défectueuses peuvent affecter les
données de test.

4. Revue des Données

4.1 Appuyez sur le bouton «M» pour afficher le Menu Principal et sélectionnez
«4. Revue des Données »:

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test
3. Charging Test

5. Languag e

GOOD CHARGE
o o

4.2 Appuyez sur «<ENTRER» pour afficher I'écran de «Revue des Données»:

TOPDON

Battery Test

Healthy:  60% 250CCA
Charge: 9 1295V
Internal R= 11.96mQ

3008

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

Remarque: L'outil sauvegarde les résultats du dernier test au lieu de toutes les
données de test.

Spécifications Techniques

@ TOPDON Garantie Limitée de Deux Ans
L'entreprise TOPDON garantit a son acheteur d'origine que les produits TOPDON
seront exempts de défauts en matiére de matériau et de fabrication pendant 24

mois a compter de la date d'achat (Période de Garantie). Pour les défauts signalés

pendant la Période de Garantie, TOPDON réparera ou remplacera la piéce ou le
produit défectueux selon I'analyse et la confirmation du support technique.

@ Cette garantie limitée est invalide dans les conditions suivantes:

Mal utilisé, démonté, modifié ou réparé par un spécialiste de la réparation technique

autre que TOPDON.
Manipulation négligente et violation de I'opération.

A Avertissements

Ecran: écran LCD de 128x64

Température de Fonctionnement: -20°C a 65°C (-4°F a 140°F)
Température de Stockage: -20°C a 70°C (-4°F a 158°F)
Dimensions: 136,5mm*75,5mm*22,5mm

Poids: 260g
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@ NE placez PAS le testeur a proximité du moteur ou du tuyau d'échappement,

afin d'éviter les dommages causés par les hautes températures.

@ NE fumez PAS, ni provoquez d'étincelles ni éteignez les allumettes a proxim
de la batterie lors des tests.

@ NE retirez PAS les pinces de batterie lors des tests.

@ NE placez PAS le testeur dans un environnement extrémement humide ou
poussiéreux.

@ NE démonterz PAS le testeur.

FAQ

ité

: Est-ce que BT100 est capable de tester I'alternateur de véhicule?
: Oui, BT100 peut tester I'alternateur.

: BT100 sauvegardera-t-il les résultats du dernier test en mémoire?

20 IO

: Est-ce que BT100 est capable de tester les batteries de motocyclette?
.1l peut tester la batterie de 12V entre 100 et 2000 CCA. Si la batterie de
motocyclette est dans ces valeurs, alors, oui.

IO

: Comment régler la plage de CCA?
:Vous pouvez régler les données a proximité du numéro standard CCA
de votre batterie.

IO

Q: Le firmware peut-il &étre mis a jour?
R: BT100 est un outil de base, donc, une mise a jour du firmware ne
serait pas requise.

Q: Teste-t-il les batteries a décharge profonde de 12V?
R: Oui, il le fait.

: Oui, les résultats du dernier test seront sauvegardés pour la revue des données.
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Q: Ce testeur fonctionnera-t-il avec des batteries marines?
R: Oui, il peut fonctionner avec des batteries marines.

Q:Testera-t-il précisément les batteries embarquées ATV?
R: Oui, il peut tester précisément les batteries embarquées ATV.

Q: Que signifient «SOH», «<SOC» et «RES»?

R: Le SOH fait référence a «L'état de santé», le SOC fait référence a «L'état de charge» et
le RES fait référence a la «Valeur de résistance» de la batterie.
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YBaxaeMblii nokynaTesnb

Bnaropapum Bac 3a nokynky TOPDON BT100 TecTepa akkymynaTopos (AKB).
Moxanyncta, BHUMaTESIbHO MPOYMTaiTe 3TO PyKOBOACTBO Nojib3oBaTens nepeq
MCMONb30BaHNEM.

O ycTpoucTBe

Mpun nomoLLyM caMblx NepefoBbIX TEXHONOMMN TeCTUPOBaHWSA MPOBOAUMOCTU 1
3awuThl OT 0B6paTHoM nonsipHocTu B ycTpoincTee TOPDON BT100 oTobpaxaeTcs
BaXXHasi MHPOPMaL sl 0 COCTOSSHUM aKKYMYSITOPa, YTO NOMOraeT TeXHUYeCKOMY
cneumanucTy v mactepy 6bICTPO U TOYHO 0BHAPYXUTb NPoBeMbl ¢
aKKYMYNSITOPOM 1 3apsfKON.

B ynakoBke

TecTtep aBTOMO6UNbHOM AKE TOPDON BT100
PykoBopacTBO nosib3oBaTens

CoBMeCcTUMOCTDb

O6paTunTe BHMMaHue Ha Tun AKB 1 TOK X0s104HOro nycka ykasaHHble Ha aTUKeTKe.
MoxanyncTta, cobntofanTe MHCTPYKLUIO Nepes, UCMONTb30BaHNEM.

1. AKB ¢ X1AKUM 371eKTPOSIMTOM

2. Mnockas AKB ¢ BNuTbIBalOWMM cTekioMaTom (AGM)

3. CnupanbHaa AKB ¢ BnutbiBatowwmm cteksiomatomM (AGM)

4. l'eneBasn AKB

5. YnyyweHHas AKB ¢ XUOKUM 31eKTPOoNnTomM

Q BHumaHme

@ CobniofaiiTe MHCTPYKLMIO BO BPEMS UCMOJIb30BaHMUs TecTepa C y4eToM
ycnoBwii paboTbl. [laHHOe YyCTPOUCTBO JOMKHO BbITb UCMOSIb30BAHO TONIbKO
Mo NMPSAIMOMY Ha3HaYeHUIo BO U36exaHue NMoBpexLeHuil.

@ TMepep TecTupoBaHneM yGeanTech B UncToTe KiieMM AKB. Xup 1 nbiib MoryT
NPUBECTU K HETOYHbIM pe3yfibTaTaM TecTa.

@ HapgesaiiTe 3almMTHbIE O4KM NpU paBoTe ¢ aKKyMYIATOPaMMu..

@ [eiicTBEHHbIMM Mepamu NpeayrnpexaeHns OT NopaxeHns TOKOM SABSIAKOTCA
MOCTOSIHHbI KOHTPOJIb 33 COCTOAHMEM U3onsALuK 3axnmoB AKB(HeT
MOBpPEeXEHNI, OrONIEHHOCTU UM OTCOEAVNHEHNS)

Q TecT gonmxeH npon3BOaUTbLCA B XOPOLLO NpoBeTpMBaeMoOM NMOoMeELLEHUN.
B BbIX/IOMHbIX F1a3ax aBToMo6us COAEPXNTCA ras C pe3knM 3anaxom u
TOKCUYHbIM rIII,eI‘/'ICTBl/IeM.

@ He pgonyckaiTte nonagaHus BOSIoC, PyK U OfeXbl, @ TakXe NMPoBOL0B U
LWHYPOB TecTepa B ABUXYLLMECS NIE3BUS U PEMHMU.
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@ XpaHuTe TecTep B HEAOCTYMHOM 151 AETEN MECTE.

MHCTpyKLMA No aKcnnyaTauum

JaHHOe yCTPOMCTBO NUTAETCS TONbKO OT aBTomMobunbHo AKB. MogcoeauHuTe
KPacCHbI 3aXXMM K MONIOXMTENIbHOW KieMMe(+), @ YEPHbIV 3aXUM NpUcoeauHnTe
K oTpuLaTensHom knemme(-). Y6eauTech, YTo 3aXMMbl HafeXHO 3aKpenieHbl Ha

npaBUJIbHbIX KNeMMax.
[ocne aToro Ha cBeTOAMO4HOM Aucnnee 0To6pa>KaeTc;| yBenoomJieHue
HWXEeyKa3aHHOE,;

OnucaHue ycTponcTBa

TOPDON

TOPDON

Battery Tester

125V

GOOD CHARGE
o o

BbiGepuTe Bal npegnoyTuTenbHbIN A3bIK.

TOPDON TOPDON

WUupukaTtop B gucnnee

{ -
CBeTOAMOAHDBIN

WHAMKaTOp Cratyc AKB
3eneHbin HopmanbHo paboTtaeT (> 80% eMKoCTH)
Xentbin 3apsaguTb (50~80% emkocTw)
KpacHbin 3ameHuTb (< 50% emKocTm)
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7 Main Menu Language
KHonku DyHKLUM 2. Crankig Tet e
3. Charging Test 3. German
4. R 4. Spanish
<A> CTpaHuLa BBEPX U1 YBENNYEeHNe HOMUHATBHON & Rasoan
emkocTn AKb
- CHARGE GOOD CHARGE
V> CTpaHVILl,a BHU3 WX YMEHbLLIEHUEe HOMUHalIbHOU ° ©
emkocTn AKB
Exit OTmenuTb; Hasag 1. TectupoBanue AKbB (12 B)
ENTER MoaTBepANTh; HauaTb 1 Npofonxarh IlaHHOe YyCTPONCTBO n3MepsieT Kaxablin AKB cornacHo BbiGpaHHOMY
hakTUyecKkoMy cTaHAApTy CUCTEMbI U HOMUHANbHOMY 3HaY€eHWI0, yKasaHHOMY Ha
M OTo6paxeHue rnaBHOro MeHto 6aTapee.
1.1 Nepepn TecTUpoBaHnem
YepHbIn 3aXnUM MopaxntoyeHne k oTpulatesibHon knemme AKB Lna nonyyeHnsa [OCTOBEPHbIX Pe3yNbTaToB TECTUPOBAHNE [OJIXHO ObITh
OCyLLLeCTBJIEHO NPpU He3aBeAeHHOM ABuraTtene n 6e3 Apyrux Harpysok. B
KpacHblin 3axum MopKntoyeHne K nonoxuTensHoin knemme AKB cinyyae Korfa akkyMynaTop TOJIbKO YTO MOJIHOCTbIO 3apsXeH, BKIIOUNTe
\ dapbl aBTOMOGKA Ha 2—3 MUHYTbI, NOKa HaMpsiXXeHne akkyMynaTopa He

BEPHETCS K HOPMaslbHOMY 3HAYEHUHO.

1.2 LLarun
1) HaxmuTe KHOmMKy «M» ans oTo6paxeHust raBHOro MeHio 1 BbibepuTe

«1. Tect AKB»:

TOPDON

Main Menu

1B
2.Cranking Test
3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

CHARGE BAD
o o
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2) HaxmuTe 1 yaepxuBanTe KHOMKY « A » UK « ¥ », yToGbl BbiGpaTh «Tun AKB»

(ykasaH Ha aTukeTke AKB), 3aTeM HaxmuTe «kENTER», 4TOObI MPOLOIKUTD.

TOPDON

Battery Type

T Regular |
2. AGM Flat

3. AGM Spriral
4. GEL

5.EFB

CHARGE BAD
o o

3) HaxmuTe v yaepxuBanTe KHOMKY « A» UK « ¥ », 4To6bl BbIOpaTb
npaBubHbIN CTaHAAPT TeCTUPOBaHUs (yKadaH Ha aTukeTke AKB), 3ateM
Haxmute «kENTER», 4TO6bI NPOAOIXUTD.

TOPDON

Select Input

CHARGE
o

4) HaxxmuTe u yaepxusanTe KHOMKY « A» unu « ¥ », 4yTobbl BbIGpaTh
HOMUHasbHble 3HayeHnst AKB (ykasaHHble Ha aTukeTke AKB).

TOPDON

Setting Rate

300A CCA

GOOD CHARGE BAD
o o o

5) HaxxmuTe «kENTER» onsi Hayana TeCTUPOBaHMS.
6) PesynbTaT TecTa OyfeT oToGpaxeH criefytowmm o6pasom:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 60%  250CCA
Charge: 98% 95v
Internal R =

Rated:

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o
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7) 3amenuTe AKB ecnv peaynbTaTt TecTa NokKasblBaeTCs Kak HUXe:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 0% 00CCA
Charge: 61% 1237V
Internal R= 39.52mQ
Rated: 100A

REPLACE

GOOD CHARGE BAD
o o o

2. MyckoBoii TecT

2.1 lNepep TeCTUpOBaHMEM
[na nonyyeHnsa [OCTOBEPHbIX Pe3yNbTaToB TECTUPOBAHUE [OJIXHO ObiTh
OCYLLLeCTBJIEHO MPU He3aBefeHHOM ABuraTesie u 6e3 gpyrux Harpysok.
2.2 lllaru
1) NMoacoennHUTE KPAcHbIN 3aXWUM K NMONOXUTENbHON KnemMMme(+), a YEpHbIN
3aXWM NpUCOeaUHNUTE K OTpuLaTenbHoi knemme(-). Ybegutech, uto
3aXMMbl HaJleXHO 3aKpernJieHbl Ha NPaBUJIbHbIX KIleMMax.
2) HaxxmuTe KHOMKY «M» i 0TOGpaXeHUsi FMaBHOro MeHHO U BbibepuTe
«2. MyckoBoW TecT »:

TOPDON

Main Menu

1._Battery Test

3 Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o

3) HaxmuTe «Enter», 4ToObl 3aMycTUTb UHTepdheic «poBepKa NpoBopaYnBaHUS,
3anycTuTe gBuUraTesib B COOTBETCTBUU C NOJACKa3KaMu.

TOPDON

START ENGINE

GOOD CHARGE
o o
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4) PesynbTaT GyheT nokasaH HUXE, 3) Haxxmute «<ENTER», yT0GbI NpoBecTM «TeCcT YPOBHSA NynbcaLum»:

TOPDON
RIPPLE TEST

TOPDON

Cranking Test

TIME 1024ms
CRANKING NORMAL

10.12v

12.98V.

GOOD CHARGE BAD
o o o

GOOD CHARGE
o o

4) Ewe pa3s HaxmuTe «<ENTER» 1y nofoXAuTe HECKOSIbKO CEKYHA AJ1A Havana

CnpaeouHas Tabnuua (ana AKB 12B)
«TecT 3apAnKu»:

e 1
MyckoBoe
HanpsKeHue Paspspg CoBet
TOPDON
>=10.5V OTnnyHo MycTb Tak
Charging Test
9.9vV~10.5V HopmarsbHo MepesapsaguTtb Incress RPM 102500 i and  eep
Press ENTER to continue .
9.5V~9.9v Mnoxo 3aMeHnTb
GOOD CHARGE BAD
3aMeHnUTb ‘ ° °
\ <9.5V OyeHb nnoxo HEMeTIEHHO )
5) Ha gucnnee nosBUTCA MHCTPYKLUA 0715 YBENUYEHNUS CKOPOCTU BpaLLeHust
[0 2500 06 / MUH 1 noafepXaHUsA 3TOW CKOPOCTYW BpaLLeHNs B TeyeHne 5
CeKyH[, MyTeM HaXaTus Ha akcenepaTop TPaHCMOPTHOro cpefcTBa.
3. TecT 3apsapku HaxmuTe «ENTER», 4T06bl 0TOGpasuTb pesynbTaT TecTa:
3.1 MNepepn ucnbiTaHeM
[Buratenb foskeH ObiTb BKJIHOYEH BO BPEMS UCTIbITAHUS. TOPDON
3.2 Laru -
o o .. » Charging Test
1) NMopcoenuHMTe KpacHbIii 3aXKMM K NMOJIOXUTENIbHON KieMMe(+), a YEPHBIi
~ Loaded 1295V
3aXMM NpUcoeauHNUTE K oTpuLaTenbHo knemme(-). Y6eautecs, 4To rsiec iy
3aXWUMbl HAa[EXHO 3aKpernsieHbl Ha NPaBUIIbHbIX KleMMaXx. CHARGING LOW
2) HaxmuTe KHonky «M» anis oTobpaxeHus rnaBHOro MeHto 1 Bbibepute
GOOD CHARGE BAD
o o o

«3. TecT 3apAAKHM »:

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test

4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o
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CnpaBoyHas Tabnuua (gns AKB 12B)

TexHuyeckue XapaKTepucTtuku

Iucnnei: 128x64 XK-gucnnen

PaGouas Temnepatypa: -20°C~65°C (-4°F~140°F)
TemnepaTypa xpaHeHusi: -20°C~70°C (-4°F~158°F)
Pasmepsbl: 136,5 MM*75,5 MM*22,5 MM

Bec: 260 r

MapaHTuA

.

CocTosiHue HanpsixeHue AKb Cratyc moTopa
13.2V~15.0V HopmanbHo pabaTtaet
dapbl U KOHAMLIMOHEP 12.9V~13.2V B nopspaxke
BbIKJ/IOY€EHbI
(nyckaTb akcenepartop) 12.7V~12.9V O6paTuTe BHUMaHNe
<12.7V [MpoBepbTe HeMeaeHHO
13.3V~14.6V HopmanbHo pabataet
dapbl M KOHOULMOHEP
BKJIHOYEHbI 13.1V~13.3V O6paTuTe BHUMaHMe
(nyckaTb akcenepaTtop)
<13.1V lpoBepbTe HEMeASIEHHO

J

*[laHHas Tabnuua ToNbKo A1s cnpaBku. [110x1e XxapakTepucTUKu MoryT NoBMSATh
Ha pesynbTaTbl TECTA.

4.

0630p AaHHbIX

4.1 HaxxmuTe KHOMKY «M» ons oTo6paxeHusi raBHOMO MeHHo 1 BbibepuTe

«4. 0630p AaHHbIX »:

TOPDON

Main Menu
1. Battery Test
2. Cranking Test
3 Charging Test

5. Languag e

GOOD CHARGE
o o

4.2 HaxmuTe «<ENTER» fns oTobpaxeHusi MeHto «0630p JaHHbIX»:

TOPDON

Battery Test

Healthy:  60% 250CCA
Charge: 98%

Internal R=

Rated:

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

MpuMeuaHue: B ycTpoiicTBe COXpaHSAIOTCSA TONbKO pe3ynbTaTbl NOcnefHero
TecTa.
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@ [lsyxneTHASA orpaHMyeHHas rapaHTus
KomnaHuss TOPDON rapaHTupyeT KOHeYHOMY NOTPeOUTENHO,4TO YCTPOUCTBO He
umeeT fedeKToB B MaTepuasne v U3roToBfIEHUM B TedeHne 24 MecsiLieB C MOMEHTA
npofaxu ToBapa (rapaHTUiHBbIN cpok). Mpu oBHapyxeHun fedekToB B TeueHue
rapaHTuiHoro cpoka komnaHus TOPDON npepocTaBnsieT peEMOHT UK 3aMeHy
HencnpaBHbIX AeTanei unM yCcTpoucTB C y4eTOM aHannsa v NoATBEPXAeHNA
cnyx06bl TEXHUYECKOW MOAAEPKKN.

@ TlapaHTUA He pacnpoOCTPaAHAETCS Ha MOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE ClieayoLUMK
npuyMHamu:
HeHagnexatlee ucnonb3oBaHue, pasbopka, camMocToATeNbHas MoANMUKaLMS 1
PEMOHT.
HebpexHoe obpalleHne 1 HapyLLeHWe NpaBu aKcnayaTaLuu.
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A Npepynpexpaenus

Q YctaHoBuTe TecTep noganblie OT ABuraTtensd Unu rmywnTena Bo n3bexeHune
nospexmneHusa ot ,D,EVICTBI/IH BbICOKOW TemMnepartypbl.

@ He kypuTe, He Bbi3biBaliTe UCKP UM Y[apoOB CNMYKaMMU BO BPeMs
TeCTUPOBaHUS.

@ He oTcoeauHuTe 3axnmbl AKB Bo BpeMs TeCTMpOBaHUSA.

° He ,D,OI'IyCKaVITe HaXxoXxneHusa Tectepa B cpefe C BbICOKOW BIAXXHOCTbIO U
NblJbHO.

@ He pasbupailTe ycTponcTBO.

YacTo 3apgaBaeMble BONpPOCHI

Bonpoc: BoamoxHa nv npoBepka aBTOMOOUIIbHOIO reHepaTopa € UCMoJIb30BaHNEM
LaHHOro yctponcrtea?
OTtBet : [a.

Bonpoc: B ycTpoicTBe coxpaHsAOTCA N pe3dynbTaTbl MOcnegHero tecta?
OTtBeT : [a.

Bonpoc: BoaMoxHo 1 TectuposaHue AKB ans MmoToLuMKna ¢ UCnosib3oBaHNEM
[laHHoro yctponcTea?

OTtBeT : Ecnu AKB moTouukna 12B Haxogutca B npegenax 100-2000 Toka
XOJSIOAHOW NPOKPYTKW, TOrAa Aa.

Bonpoc: Kak ycTaHOBUTb Anana3oH Toka XONno4HOW MPOKPYTKN?
OTBeT : Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb faHHble B CTaHAAPTHbIX Npeaesnax Toka
xonoHow npokpyTku Bawwen AKB.

Bonpoc: MoXHO i 0GHOBUTb MPOLUMBKY?
OTBeT : [laHHOe yCTPOMCTBO NpeAcTaBnsieT coboi 6a30BbIA UHCTPYMEHT,
noaToMy 06HOBJIEHNE MPOLUMBKM He TpebyeTcs.

Bonpoc : Tectupyet nn AKB rny6okoro pa3spsiga 12B?
OTtBet : [a.

Bonpoc: Bo3MOXHO nn TecTupoBaHue nofo4Hbix AKB ¢ ncnonb3oBaHvem gaHHoOro
ycTponcTtea?
OTtBet : [a.

Bonpoc: bygeT nv gaHHoe ycTponcTBO TOYHO TecTupoBaTh AKB ans kBagpouukna?
OTBeT : [a.

Bonpoc: Yto o3HavatoT SOH, SOC 1 RES?
OTBeT : SOH-cpok cnyx6bl AKB. SOC -cTeneHb 3apsixeHHocTU AKB,
a RES-3HaueHue conpotuBneHunsa AKB.
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Benvenuto

Grazie per aver acquistato il tester per batterie TOPDON BT100. Si prega di leggere
e comprendere questo manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

Descrizione

Con I'applicazione della piu avanzata tecnologia di collaudo di conduttanza

e disponendo della protezione da inversione di polarita, il tester per batterie
TOPDON BT100 fornira ai tecnici, ai professionisti e agli appassionati del fai-da-
te le informazioni critiche sulle condizioni della batteria identificandone i problemi
nonché quelli della ricarica in modo rapido, facile e con precisione.

Contenuto della confezione

Tester per batterie dei veicoli TOPDON BT100
Manuale dell'utente

Compatibilita

Si prega di notare il tipo di batteria e i valori CCA (Amp. avviamento a freddo )
indicati sull'etichetta della batteria. Fare riferimento all'etichetta prima di utilizzare
BT100.

1. Batterie al piombo regolari

2. AGM piastra piana

3. AGM Spirale

4. GEL

5. EFB

@ Precauzioni

@ Utilizzare questo tester in conformita con le istruzioni nel presente manuale,
tenendo conto delle condizioni di lavoro e del lavoro da eseguire. Conseguenze
pericolose potrebbero verificarsi se il prodotto viene utilizzato per scopi non
previsti.

@ Prima di effettuare il test, assicurarsi che i terminali della batteria siano puliti.
Grasso e polvere potrebbero causare risultati imprecisi del test.

@ Indossare protezioni per gli occhi quando si lavora attorno alle batterie.

@ Controllare che lo strato isolante dei morsetti sia in buone condizioni (nessun
danno, nessuna rovina o disconnessione) per evitare scosse elettriche. =

@ Effettuare il test in un luogo ben ventilato. Lo scarico del veicolo contiene il
monossido di carbonio che & una sostanza tossica.
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@ Tenere capelli, mani e indumenti, nonché i cavi del tester lontani da pale e Indicatori luminosi

cinture in movimento. . .
@ Tenere il tester fuori dalla portata dei bambini. Indicatore a LED Stato della batteria
Il verde si accende Buono (> 80% di capacita)
Caratteristiche Il giallo si accende Da ricaricare (50-80% di capacit)
Il rosso si accende Da sostituire (<50% di capacita) )

Istruzioni per le operazioni

Questo strumento e da usare esclusivamente per le batterie dei veicoli. Collegare

il morsetto positivo ROSSO (+) al terminale (+) positivo della batteria e collegare il
morsetto negativo NERO (-) al terminale negativo (-) della batteria. Accertarsi che i
morsetti siano saldamente fissati ai terminali corrispondenti.

|@ |ﬁ Sul display a LED si visualizzera il seguente messaggio:
B TOPDON

= TOPDON

Battery Tester

TOPD&N

o

=

a
0

1257

f ) GOOD CHARGE
o o

Tasti Operazioni

Pagina su 0 aumentare i valori di valutazione

<A> . . .
della batteria Scegli la tua lingua preferita;
<v> Pagina giu o ridurre i valori di valutazione
della batteria
TOPDON TOPDON
Exit Annullare; Ritornare alla pagina precedente Y Po—
1. Battery Test
ENTER Confermare; Entrare e procedere SEple:
4. R w Data
. . . . . - — 6. Russian
M Visualizzare il menu principale

GOOD CHARGE GOOD CHARGE
o o o o o

Morsetto nero intelligente | Collegare al terminale negativo della batteria del veicolo

Morsetto rosso intelligente | Collegare al terminale positivo della batteria del veicolo 1. Test batteria (per batteria 12V)
\ J

TOPDON BT100 effettuera test su ogni batteria in base allo standard dello sistema
selezionato che a sua volta si basa sulla classificazione riportata sulla batteria.
1.1 Prima del test
Il motore e tutti gli altri accessori di carico devono essere SPENTI durante il
test per ottenere risultati accurati. Accendere i fari del veicolo per 2-3 minuti
finche la tensione della batteria non ritorna al valore normale se la batteria &
completamente carica.
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1.2 Passi

1) Premere il tasto "M" per visualizzare il men

u principale e selezionare
"1. Test di batteria”:

TOPDON

Main Menu

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE BAD
o o o

2) Premere e tenere premuto il tasto “A" 0 " ¥" per selezionare"Tipo di batteria”

(specificato sull'etichetta della classificazione della batteria), quindi premere
“ENTER" per continuare.

TOPDON

Battery Type

T-Regular

ed
2. AGM Flat Plat e
3. AGM Spriral

4. GEL
5.EFB

CHARGE BAD
o o

3) Premere e tenere premuto il tasto “A" 0 " ¥" per selezionare lo standard di

prova corretto (specificato sull'etichetta della classificazione della batteria),
quindi premere "ENTER" per continuare.

TOPDON

Select Input

CHARGE BAD
o o

4) Premere e tenere premuto il tasto “A" 0 “ V" per selezionare i valori di

classificazione della batteria (specificati sull'etichetta della classificazione
della batteria).

TOPDON

Setting Rate

300A CCA

CHARGE BAD
o o
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5) Premere "ENTER" per avviare il test di batteria.
6) Il risultato del test verra visualizzato come segue:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 60 % 250CCA
Charge: 98% 1295V

Internal R = 11.96mQ
Rated: 300A

00,
GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

7) Sostituire la batteria se si visualizza il risultato come illustrato di seguito:

TOPDON

Battery Test

Healthy: 0% 00CCA
Charge:  61%
Internal R=

REPLACE

GOOD CHARGE
o o

2. Test di avviamento

2.1 Prima del test

Il motore e tutti gli altri accessori di carico devono essere SPENTI durante il test
per ottenere risultati accurati.

2.2 Passi
1) Collegare il morsetto positivo ROSSO (+) al terminale positivo (+) della
batteria e collegare il morsetto negativo NERO (-) al terminale negativo

(-)della batteria. Accertarsi che i morsetti siano saldamente fissati ai
terminali corrispondenti.

2) Premere il tasto “M" per visualizzare il menu principale, quindi selezionare
"2. Test di avviamento”:

TOPDON

Main Menu

1. Battery Test

3. Charging Test
4. Review Data
5. Language

GOOD CHARGE
o o
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3) Premere "Invio" per avviare l'interfaccia "Cranking Test", avviare il motore

) =ha PDd
secondo le istruzioni. TOPDON

Main Menu

1. Battery Test
2. Cranking Test

TOPDON

4. Review Data
5. Language

START ENGINE

GOOD CHARGE BAD
o o o

Goop  cHanee " 3) Premere "ENTER" per effettuare un "Test di ondulazione residua”:

TOPDON
RIPPLE TEST

4) Il risultato verra visualizzato come di seguito,

TOPDON

Cranking Test

12.98V.

024ms CHARGE

TIME 1
CRANKING NORMAL
10.12v

onsReE . 4) Premere di nuovo"ENTER"0 attendere alcuni secondi per avviare
"“Test di carica™

Tabella di riferimento (per batteria 12V) TOPDON

r - - - m— \ Charging Test

Tensione di Prestazioni di Azioni -

avviamento scarico S aaanda 200 /minandc esp

. Press ENTER to continue .
_ Nessuna azione
>=10.5V Buono necessaria
GOOD CHARGE BAD
. . o o o
9.9vV~10.5V Non male Daricaricare
9.5V~9.9v Male DA sostituire 5) Sul display si visualizzeranno le istruzioni per il tecnico che dovra premere
. - I'acceleratore del veicolo per aumentare RPM a 2500 giri/min. e mantenerlo
<9.5V Molto male Da sostituire al piu presto per 5 secondi. Premere " ENTER” per visualizzare il risultato del test:
\ 7
TOPDON
3. Test di ricarica L —
Loaded 1295V
. Rippre oy
3.1 Prima del test CHARGING LOW
I motore deve essere acceso durante la prova.

3.2 Passi Gooon CHA(I:GE BgD

1) Collegare il morsetto ROSSO (+) positivo della batteria al terminale positivo (+)
della batteria e collegare il morsetto NERO (-) negativo della batteria al
terminale negativo (-) della batteria. Accertarsi che i morsetti siano
saldamente fissati ai terminali corretti. =

2) Premere il tasto “M" per visualizzare il menu principale, quindi selezionare
"3. Test di ricarica":
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Tabella di riferimento (per batteria 12V) SpeCiﬁChe tecniChe

4 . . N
. - . Prestazioni del Display: LCD 128x64 pixel
Stato Tensione di batteria play X P
motore Temperatura di funzionamento: -20°C-65°C (-4°F-140°F)
» Temperatura di conservazione: -20°C-70°C (-4°F-158°F)
13.2v~15.0v Normale Dimensioni: 136,5mmx75,5mmx22,5mm
Fari e condizionatore 12.9V~13.2V Generale Peso: 260g
SPENTI
(premere I'acceleratore) 12.7V~12.9V Attenzione
Ispezione al piu 1
Stato <12.1v prgsto possibile Garanzia
13.3V~14.6V Normale @ Garanzia limitata di due anni offerta da TOPDON
Fari e condizionatore La societa TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i prodotti TOPDON
ACCESI 13.1V~13.3V Attenzione saranno privi di difetti nei materiali e nel funzionamento per 24 mesi dalla data
(premere I'acceleratore) . . di acquisto (il periodo di garanzia). Per i difetti segnalati durante il periodo di
<13.1V Ispezione al piu garanzia, in base all'analisi e alla conferma del Supporto Tecnico, TOPDON riparera
\ presto possibile o sostituira la parte o I'intero prodotto difettoso.

@ La presente garanzia limitata verra sciolta alle seguenti condizioni:
Utilizzo in modo improprio; smontaggio, modifica o riparazione effettuate dalle
parti non autorizzate da TOPDON.

Manipolazione negligente e violazione delle istruzioni per le operazioni.

* Solo per riferimento. Batterie mal funzionanti possono influire sui dati del test.

4. Esaminare i dati

4.1 Premere il tasto "M" per visualizzare il menu principale e selezionare

“4. Esamia i dati": AAvvertenZe

TOPDON @ NON collocare il tester vicino al motore o al tubo di scarico per evitare danni
da alte temperature.

Main Menu

T @ NON fumare, provocare scintille o accendere fiammiferi vicino alla batteria

3 Charging Test durante il test.

5. Languag e

@ NON rimuovere i morsetti dalla batteria durante il test.
GOOD CHARGE BAD
o o o

@ NON collocare il tester in ambienti molto umidi o polverosi.

@ NON smontare il tester.
4.2 Premere "ENTER" per visualizzare la schermata "Esamina i dati":

TOPDON

Battery Test

Healthy:  60% 250CCA
Charge: 98% 1295V
Internal R= 11.96mQ

300A

GOOD BATTERY

GOOD CHARGE BAD
o o o

Nota: Solo i risultati dell'ultimo test vengono salvati nel dispositivo.
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Domande e risposte
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:BT100 e in grado di testare I'alternatore del veicolo?
: BT100 puo testare l'alternatore.

BT100 salvera i risultati dell'ultimo test?

. Si, salvera i risultati dell'ultimo test per la visualizzazione dei dati.

:BT100 e in grado di testare le batterie per moto?
: Puo testare batterie da 12V, tra 100 e 2000 CCA. Se la batteria della motocicletta

rientra in questi valori, allora si.

: Come impostare il valore CCA?
: Si imposta il valore in base del valore standard CCA della batteria.

: E possibile aggiornare il firmware?
: BT100 e uno strumento di base, quindi non sarebbe necessario un

aggiornamento del firmware.

: Puo testare le batterie a carica profonda 12V?

Si.

: BT100 funzionera con batterie marine?
. Si, puo funzionare con batterie marine.

: BT100 puo tesare il carico delle batterie ATV con precisione?

Si.

: Cosa significano SOH, SOC e RES?
. I SOH si riferisce a "stato di salute”, SOC & "stato di carica” mentre RES

e "valore di resistenza”, tutti e tre si riferiscono alla batteria.
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